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Ounas ¢popma 0OyueHust 3aouHas ¢dopma
o0y4YeHHS
Kypc 2-4
Cemectp 4-8
Jlekun 0
[TpakTrueckue (CeMHUHAPCKUE) 3aHATUS 4 cem. — 34 4.

5 cem. — 72 u.
6 ceM. — 34 u.
7 ceM. — 36 4.

8 ceM. — 32 u.

KonTpons 99 u.:
4 cem. — 18 u.
5cem. —27u.
6 ceM. — 18 u.
7 cem. — 18 u.
8 cem. — 18 u.
Koncynpramnum 0
WToro aynuTOpHBIX 3aHATHI 208 4.
CamocrositenpHas pabora 161 u.:
4 ceM. — 56 u.

5 cem. — 81 4.

6 cem. — 20 4.
7 ceM. — 0 4.
8 ceM. — 4 u.

Kypcosas pabora

dopMa KOHTPOJIA

DK3aMeH 4-8 cem.
3auer R
O0111ee KOJIMYECTBO YaCOB 468 y.




1. CTpykTypa, 1 0011asi TPYA0EMKOCTh AHCUUIIMHBI

OO1ast TPYA0EMKOCTh AUCIUILTHHBI cOcTaBisieT 13 3aueTHbIX eaunull (468 yacos).

2. llesn oCBOEHUSI TUCHUIJIMHBI

Lenbto ocBoeHus aucuuiuinabl «[IpakTukym o kynerype pedeBoro odmienus (IlepBblil s3bIK)»
ABIISIETCS. pPa3BUTHE KOMMYHHKATUBHBIX HaBBIKOBOAKallaBpOB, HEOOXOIMMBIX KaK JUIsl YCTHOTO
OoOIIeHNs HAa WHOCTPAHHOM S3bIKE, TaK H s pabOThl C MUCHMEHHBIMH TEKCTaMH TIO
CHEMAJIbHOCTH Ha UHOCTPAHHOM SI3bIKE.

3. MecTo qucuunimubl B cTpykrype OIIOIT

Hannas yueOnas aucrumuimHa b1.B.OJ1.9 «lIpakTukym Mo KynbType pedueBOro OOIIEeHUS
(ITepBblif SI3BIK)» BXOIUT B 00sI3aTEIIBHBIE TUCIIUTUIMHBI BAPUATUBHON YaCTH.

JlucuumuiiHa UMeeT TeCHYIO0 B3aUMOCBSA3b C TaKOW JMCHUIUIMHONW y4yeOHOTro IIaHa MOATOTOBKU
OakanaBpoB, kak «[IpakTuyeckuii Kypc IepBOro HHOCTPAHHOTO SA3BIKAY.

Jist ocBOGHUS TaHHOW JUCHMILTUHBI MATUCTPAHT JIOJIKEH

3HaTh: 0COOEHHOCTH (hOHOJIOTUYECKOTO, JIEKCUYECKOTO U rpaMMaTHYECKOI0
YPOBHEUHEMELKOTO A3bIKA.

YMeTh: BOCOPUHUMATH Ha CIyX U MOPOXKAATH PA3rOBOPHYIO HEMEIKYIO PEYb.

Baagernb: HaBbIKaMU BOCIIPUATHA U IPOU3BOACTBA TCKCTOB Ha HCMCIIKOM fA3BIKC.

4. TpeOoBaHus K pe3yJIbTATAM OCBOCHUS JUCHUIIMHBI

[Tponecc n3yueHust JUCUMIUIMHBI HallpaBjeH Ha (JOPMUPOBAHUE CIIEIYIOUINX KOMIIETEHIIMHI:
OK-7: BnameHueM KyJIbTypoil MBILIUIEHHS, CHOCOOHOCTBIO K aHaluzy, OO0OOIIEHHIO
nH(pOpMalii, TOCTAHOBKE 1€ U BHIOOPY MyTeHl UX JAOCTHXKEHUS, BIAAEET KyJIbTypOil YCTHOM
Y IUCBbMEHHOM peuH;

OIIK-1: crocoOGHOCTBIO MCHOJIB30BATh MOHATHHHBIA anmapar (Quiocopuu, TEOPETHUYECKOH U
NPUKIAJTHON JMHTBUCTUKH, MEPEBOJOBEIACHUS, JUHTBOAUIAKTUKH U TEOPHUH MEXKYJIbTYPHOMI
KOMMYHHUKAIIUH JIJIsl pelIeHUs TpodecCHOHaNIbHBIX 33/1a4;

OIIK-3: BnajgeHHeM CHUCTEMOH JMHIBUCTHYECKHUX 3HAHMN, BKJIIOYarolled B cebs 3HaHME
OCHOBHBIX (DOHETHYECKHUX, JEKCUYECKHX, IPAaMMaTHYECKUX, CIOBOOOPA30BaTENbHBIX SABICHUNA U
3aKOHOMEpPHOCTEHl  (YHKIMOHHMPOBAHMSI ~ M3y4aeMOro  HMHOCTPAHHOTO  f3bIKa,  €ro
(GYHKIIMOHATIBHBIX Pa3HOBUIHOCTEM;

OIIK-9: TOTOBHOCTBIO MPEOJOJIEBATH BIUSHUE CTEPEOTUIIOB U OCYLIECTBIIATH MEKKYJIbTYPHBII
JUaIoT B 00111l 1 mpodeccroHalbHOM cdepax oOmeHus;

OIIK-10: crnocoOHOCTBIO HCIIONB30BATh JTUKETHbIE (OPMYNIBI B YCTHOM U NHCbMEHHOMN

KOMMYHUKAIIUH,



[IK-7: BrmageHneM METOAMKON MPEANepeBOAUYECKOT0 aHallM3a TEKCTa, CII0COOCTBYIOMIEH
TOYHOMY BOCHPHSITHIO UCXOJHOTO BHICKa3bIBAHUS,

[IK-9: BnageHueM OCHOBHBIMH CIIOCOOAMH JIOCTM)KEHHUS SKBUBAJICHTHOCTH B TIEPEBOJEC U
CITOCOOHOCTBIO MPUMEHSATh OCHOBHBIE TIPUEMBI TIEPEBOJIA;

ITK-12: ciocoGHOCThIO OCYIIECTBIIATh YCTHBIN MOCIEA0BATEIbHBIA TIEPEBO U YCTHBIN TIEPEBO/T
C Jucta ¢ COONIOJCHHMEM HOpPM  JIEKCHYECKOW  OSKBHUBAICHTHOCTH, COOJIIOJICHUEM
rpaMMaTH4YEeCKUX, CHHTAKCUUYECKUX U CTUJIMCTUYECKUX HOPM TEKCTa MEePeBOja U TEMIIOPATbHBIX
XapaKTEPUCTUK UCXOJTHOT'O TEKCTa;

I1K-13: BIageHreM OCHOBaMU CUCTEMBI COKPAILIEHHON NEPEBOTYECKON 3aMCH TIPU BBIITOIHEHUN
YCTHOT'O MOCIIE0BATEILHOTO MIEPEBO/IA;

[1K-14: BnageHnem 3TUKOM YCTHOTO NIEPEBO/IA;

[1IK-15: BrnageHueM MEXIYHAapOJHBIM STUKETOM M MpaBUJIaAMH TOBEICHUS MEPEeBOJYMKA B
pa3IMYHBIX CHUTYalMsIX YCTHOTO TepeBoja (COMPOBOXKICHHE TYPUCTHUECKONH TPYIIIBL,

oOecrnieueHre JACIOBBIX TIEPEroBOPOB, 00ECIICUCHHE TIEPETOBOPOB OUITHATBHBIX JIEICTAINi).

B pe3ynbraTe 0OCBOCHHE TUCIUIUIMHBI MATUCTPAHT JOJDKEH:

3HaThb!

1. OcobeHHOCTH peyeBOro OOIIEHNS Ha HEMEIIKOM SI3bIKE.

2. Oco0eHHOCTH OPUITHNAIEHOTO, HEUTPATEHOTO ¥ HEO(PHUITHAITEHOTO PETUCTPOB OOIICHUS. .
Ymern:

1. CB00OHO BBIpaXKaTb CBOM MBICIM Ha HEMEIKOM $3bIKE, HCIIOJIb3Ysl pa3HOOOpa3HbIe
A3BIKOBBIE CPEJCTBA.

Baagers: OCHOBHBIMU crOcOOaMHU  BBIP@KEHHUS CEMAHTHYECKOM, KOMMYHHKAaTUBHOM U

CprKTypHOfI MPEEMCTBCHHOCTHU MCIKAY KOMIIO3UIITUOHHBIMHA 3JIEMCHTAMU TCKCTA..



5. Conepxkanue 1 yueOHO-MeTOAUYECKAS KAPTA AUCHUILTHHBI

Hom
cp
Hene

JIn

HanmenoBanue tem
(BompocoB),
H3y4aeMbIX 1o
JaHHOM

JUCLIUILINHE

[IpakTnue
CKUe

3aHATUA

CamocrosTenbHas

paboTa CTyIeHTOB

Dopmbl
KOHTPO

JIsL

[Tepeuen
b
KOMIIETE

HIIUNA

Jlutepa

Typa

Coneprxanue Yac

bl

4 cemecTp

Arbeit an dem Text

“UngewohnlicheBe

2

rufe

Cocrasieaue | 4
u npopaboTka
cIIoBapsI 110

TEMC

YCTHBIN

orpoc

OK-
7,0I1K-
1,0I1K-3,
OIK-
9,0I1K-
10, TIK-
7,1IK-
9,ITK-
12,TIK-
13,TIK-
14,TTK-
15

.| Arbeit an dem Text

“ErfundeneBerufe”

CocraBnenue | 2
u npopaboTka
cloBapsi  TIO

TEMEC

YCTHBIN

orpoc

OK-
7,0I1K-
1,0I1K-3,
OIK-
9,0I1K-
10, TIK-
7,1IK-
9,ITK-
12,TTK-
13,TIK-
14,TTK-
15

.| Arbeit an

Cocrasieaue | 4

YCTHBIN

OK-




demThema
“Fabeldichtung”

u npopaboTka
cloBapsi 1O

TEMEC

orpoc

7,0I1K-
1,0I1K-3,
OIIK-
9,0I1K-
10, IIK-
7,I1K-
9,I1K-
12,ITK-
13,I1K-
14,ITK-
15

.| Arbeit an

demThema
“Lessing und

seinSchaffen”

CocraBienue
u npopaboTka
cioBaps o

TEMC

YCTHBIN

orpoc

7,0I1K-
1,0I1K-3,
OIK-
9,011K-
10, TIK-
7,1IK-
9,IK-
12,TIK-
13,TTK-
14,TTK-
15

.| Arbeit an

demThema
“Aufbauschemaein

erFabel”

CocraBiienue
u npopaboTka
cioBaps  TIO

TEMEC

YCTHBIN

orpoc

OK-
7,0I1K-
1,0I1K-3,
OIIK-
9,0IIK-
10, TIK-
7,IIK-
9,I1K-
12,ITK-
13,IIK-
14,I1K-
15




.| Arbeit an

demThema
“SprachlicheBeson
derheiten der
Fabel”

CocraBnenune
u npopaboTka
cioBaps 1O

TEMEC

YCTHBIN

orpoc

7,0I1K-
1,0I1K-3,
OIIK-
9,0I1K-
10, IIK-
7,I1IK-
9,IIK-
12,I1K-
13,I1K-
14,ITK-
15

.| Arbeit an

demThema  “Die
beriihmtestenFabel

dichter”

CocraBiienue
u npopaboTka
cioBaps o

TEMC

YCTHBIN

oIpoc

OK-
7,0I1K-
1,0IIK-3,
OIK-
9,0I1K-
10, TIK-
7,1IK-
9,IK-
12,TTK-
13,TTK-
14,TIK-
15

.| Arbeit an

demThema

“AsopsSprache”

CocraBiienue
u npopaboTka
croBaps 110

TEMEC

YCTHBIN

orpoc

OK-
7,0TIK-
1,0IIK-3,
OIK-
9,0I1K-
10, TIK-
7,1IK-
9,IK-
12,TTK-
13,TTK-
14,TIK-




15

Arbeit
demThema

“Fabeltiere

an

und

ihreEigenschaften”

CocraBnenue
U TpopaboTka
cloBapsi 1O

TEMC

YCTHBIN

orpoc

OK-
7,011K-
1,0IIK-3,
OIK-
9,0I1K-
10, TIK-
7,1IK-
9,ITK-
12,TTK-
13,TIK-
14,TIK-
15

10

Arbeit
demThema
“Charakter

Menschen”

an

des

CocraBnenue
U TmpopaboTKa
cloBapsi 1O

TEMC

YCTHBIN

oTpoc

7,011K-
1,0IIK-3,
OIK-
9,0I1K-
10, TIK-
7,1IK-
9,ITK-
12,TTK-
13,TIK-
14,TIK-
15

11

Arbeit
demThema
“Charakter

Menschen”

an

des

CocraBnenue
u npopaboTka
cloBapss IO

TEMEC

YCTHBIN

orpoc

OK-
7,0I1K-
1,0IIK-3,
OIK-
9,0T1K-
10, TIK-
7,1IK-
9,ITK-
12,TTK-
13,TIK-




14,ITK-
15

12

Arbeit
demThema
AuBere

b

Menschen’

an
“Das
des

Cocrapienue
U TpopaboTKa
cioBaps 1O

TEMC

YCTHBIN

orpoc

OK-
7,011K-
1,0I1K-3,
OIK-
9,0I1K-
10, TIK-
7,1IK-
9,ITK-
12,TIK-
13,TIK-
14,TTK-
15

13

Arbeit
demThema
AuBere

b

Menschen’

an
“Das
des

CocraBnenne
U TmpopaboTKa
cioBaps 1O

TEMC

YCTHBIN

oTpoc

7,011K-
1,0I1K-3,
OIK-
9,0I1K-
10, TIK-
7,1IK-
9,ITK-
12,TIK-
13,TIK-
14,TTK-
15

14

Arbeit
demThema
Natur

unsherum”

an
“Die

um

CocraBnenune
u npopaboTka
cloBapsi  TIO

TEMC

YCTHBIN

orpoc

OK-
7,0I1K-
1,0I1K-3,
OIK-
9,0I1K-
10, TIK-
7,1IK-
9,ITK-
12,TIK-




13,I1K-
14,ITK-
15

15

Arbeit
demThema
Natur

unsherum”

an
“Die

um

CocraBienue
u npopaboTka
cioBaps o

TEMEC

YCTHBIN

oIpoc

7,0I1K-
1,0I1K-3,
OIK-
9,0I1K-
10, TIK-
7,1IK-
9,IK-
12,TIK-
13,TTK-
14,TTK-
15

16

Arbeit

demThema

an
“Die

Rolle der Fabelbei

der Erziehung von

Kindern”

CocraBienue
u npopaboTka
cioBaps o

TEMC

YCTHBIN

oIpoc

7,0I1K-
1,0I1K-3,
OIK-
9,011K-
10, TIK-
7,1IK-
9,IK-
12,TIK-
13,TTK-
14,TTK-
15

17

Arbeit

demThema

an
“Die

Rolle der Fabelbei

der Erziehung von

Kindern”

CocraBiienue
u npopaboTka
cioBaps 1O

TEMEC

YCTHBIN

orpoc

OK-
7,0TIK-
1,0I1K-3,
OIK-
9,0I1K-
10, TIK-
7,1IK-
9,IK-




12,ITK-

13,11K-
14,11K-
15
Hroro 34 u. 56 u.
5 cemecTp
1 4
2 4
3 4
4 4
5 4
6 4
7 4
8 4
9 4
10 4
11 4
12 4
13 4
14 4
15 4
16 4
17 4
18 4
NUTOT'O 74 u.
6 cemecTp
1 2 CocraBnenune ycrHbi | OK-
Fabel als Genre u rnpopaboTka orpoc 7,0I1K-
cioBaps o 1,0I1K-3,
TEME OIIK-
9,0I1K-
10, TIIK-
7,ITK-

9,ITK-




12,ITK-
13,I1K-
14,ITK-
15

Vertreter der
Fabeldichtung.

CocraBieHue
u npopaboTka
cioBaps 10

TEMEC

YCTHBIN

oIpoc

OK-
7,0I1K-
1,0IIK-3,
OIK-
9,0I1K-
10, TIK-
7,1K-
9,IK-
12,TTK-
13,TTK-
14,TIK-
15

Informativitat als

fuhrende Kategorie

CocraBiienue
u npopaboTka
cioBaps o

TEMC

YCTHBIN

orpoc

7,0I1K-
1,0IIK-3,
OIK-
9,0I1K-
10, TIK-
7,1IK-
9,IK-
12,TTK-
13,TTK-
14,TIK-
15

Antropozentritét als
fuhrende Kategorie

CocraBiienue
u npopaboTka
cioBaps 1O

TEMEC

YCTHBIN

orpoc

OK-
7,0TIK-
1,0IIK-3,
OIK-
9,0I1K-
10, TIK-
7,1IK-




9,I1K-
12,I1K-
13,I1K-
14,ITK-
15

Die Komposition
und die
Architektonik der
Fabel

CocraBnenue
U TmpopaboTka
cloBapsi 1O

TEMC

YCTHBIN

orpoc

7,011K-
1,0IIK-3,
OIK-
9,0I1K-
10, TIK-
7,1IK-
9,ITK-
12,TTK-
13,TIK-
14,TIK-
15

Die sprachliche
Gestaltung der
Fabel

CocraBnenue
U TmpopaboTKa
cloBapsi 1O

TEMEC

YCTHBIN

oTpoc

7,011K-
1,0IIK-3,
OIK-
9,0I1K-
10, TIK-
7,1IK-
9,ITK-
12,TTK-
13,TIK-
14,TIK-
15

Lexikalische
Besonderheiten der
Fabel

CocraBnenne
u rnpopaboTka
cloBapsi IO

TEMC

YCTHBIN

orpoc

OK-
7,0I1K-
1,0I1K-3,
OIlIK-
9,0IIK-
10, IIK-




7,I1IK-
9,I1K-
12,ITK-
13,I1K-
14,ITK-
15

Syntaktische
Besonderheiten der
Fabel

Cocrapienue
U TpopaboTKa
cioBaps 1O

TEMC

YCTHBIN

orpoc

7,011K-
1,0I1K-3,
OIK-
9,0I1K-
10, TIK-
7,1IK-
9,ITK-
12,TIK-
13,TIK-
14,TTK-
15

[lepBast pyOexHas
aTTecTauus

10

Asop. Analyse der
Fabel

CocraBnenne
u npopaboTka
cioBaps  TIO

TEMEC

YCTHBIN

orpoc

OK-
7,0I1K-
1,0I1K-3,
OIK-
9,0I1K-
10, TIK-
7,1IK-
9,ITK-
12,TIK-
13,TIK-
14,TTK-
15

11

Asop. Analyse der
Fabel

CocraBnenune
u rnpopaboTka

cioBaps  TI0

YCTHBIN

orpoc

7,0I1K-
1,0I1K-3,




TEMEC

OIK-
9,0I1K-
10, TIK-
7,1K-
9,IK-
12,TTK-
13,TIK-
14,TIK-
15

12

Lessing. Analyse
der Fabel

CocraBnenue
U TpopaboTka
cloBapsi 1O

TEMC

YCTHBIN

orpoc

7,011K-
1,0IIK-3,
OIK-
9,0I1K-
10, TIK-
7,1IK-
9,ITK-
12,TTK-
13,TIK-
14,TIK-
15

13

Lessing. Analyse
der Fabel

CocraBnenue
u rnpopaboTka
cloBapss IO

TEMEC

YCTHBIN

orpoc

7,0I1K-
1,0IIK-3,
OIK-
9,0I1K-
10, TIK-
7,1IK-
9,ITK-
12,TTK-
13,TIK-
14,TIK-
15

14

Lessing. Analyse
der Fabel

CocraBiienue

u rnpopaboTka

YCTHBIN

orpoc

OK-
7,0I1K-




cioBaps IO

TEMC

1,0I1K-3,
OIK-
9,0I1K-
10, TIK-
7,1IK-
9,IK-
12,TIK-
13,TIK-
14,TTK-
15

15

La Fontaine.
Analyse der Fabel

Cocrapienue
U TmpopaboTKa
cioBaps 1O

TEMC

YCTHBIN

orpoc

7,011K-
1,0I1K-3,
OIK-
9,011K-
10, TIK-
7,1IK-
9,ITK-
12,TIK-
13,TIK-
14,TTK-
15

16

La Fontaine.
Analyse der Fabel

CocraBnenune
u npopaboTka
cloBapsi  TIO

TEMEC

YCTHBIN

orpoc

OK-
7,0I1K-
1,0I1K-3,
OIK-
9,0I1K-
10, TIK-
7,1IK-
9,ITK-
12,TTK-
13,TIK-
14,TTK-
15

17

Bropas py6exnas

OK-




aTTecTanus

7,0I1K-
1,0I1K-3,
OIIK-
9,0I1K-
10, IIK-
7,I1K-
9,I1K-
12,ITK-
13,I1K-
14,ITK-
15

UTOI'O

34 4.

20

7 cemecTp

Arbeit an dem Text
“Nur fur
Weisse!”: Thema

und Hauptidee

Schriftli
che
Textana

lyse

OK-
7,0I1K-
1,0I1K-3,
OIIK-
9,0I1IK-
10, I1K-
7,IIK-
9,I1IK-
12,I1K-
13,I1K-
14 TIK-
15

Arbeit an dem Text
“Nur fir Weisse!”:
sprachliche

Besonderheiten

Schriftli
che
Textana
lyse

OK-
7,0TIK-
1,011K-3,
OIIK-
9,011K-
10, TTK-
7,ITK-
9,ITK-
12,1TK-
13,ITK-
14,1TK-
15

Arbeit an dem Text
“Brot”:Thema und

Hauptidee

Schriftli
che
Textana
lyse

OK-
7,011K-
1,0I1K-3,
OIIK-
9,0IIK-
10, IIK-
7,I1IK-
9,I1K-




12,ITK-
13,I1K-
14,ITK-
15

Arbeit an dem Text
“Brot”: sprachliche

Besonderheiten

Schriftli
che
Textana
lyse

OK-
7,0TIK-
1,011K-3,
OIIK-
9,011K-
10, TIK-
7, ITK-
9,ITK-
12,11K-
13,ITK-
14,1TK-
15

Arbeit an dem Text
“Die
Kiichenuhr”’:Thema

und Hauptidee

Schriftli
che
Textana
lyse

OK-
7,0T1K-
1,0T1K-3,
OITK-
9,011K-
10, TTK-
7, ITK-
9,ITK-
12,1TK-
13,1TK-
14,1TK-
15

Arbeit an dem Text
“Die Kiuchenuhr”:
sprachliche

Besonderheiten

Schriftli
che
Textana
lyse

OK-
7,0T1K-
1,0TK-3,
OITK-
9,011K-
10, TTK-
7, ITK-
9,ITK-
12,1TK-
13,1TK-
14,1TK-
15

Arbeit an dem Text
“Kompakt”:Thema
und Hauptidee

Schriftli
che
Textana
lyse

OK-
7,0TIK-
1,0T1K-3,
OITK-
9,011K-
10, TTK-
7, ITK-
9,ITK-
12,1TK-
13,1TK-
14,1TK-
15




Arbeit an dem Text
“Kompakt”:
sprachliche

Besonderheiten

Schriftli
che
Textana
lyse

OK-
7,0I1K-
1,0I1K-3,
OIIK-
9,0I1K-
10, TIK-
7,I1IK-
9,I1K-
12,ITK-
13,I1K-
14,ITK-
15

Arbeit an dem Text
“Schlittenfahren”: T
hema und

Hauptidee

Schriftli
che
Textana
lyse

OK-
7,0I1K-
1,0I1K-3,
OIIK-
9,0IIK-
10, TIK-
7,I1IK-
9,I1K-
12,ITK-
13,I1K-
14,ITK-
15

10

Arbeit an dem Text
“Schlittenfahren”:
sprachliche

Besonderheiten

Schriftli
che
Textana
lyse

OK-
7,0I1K-
1,0I1K-3,
OIIK-
9,0IIK-
10, TIK-
7,I1IK-
9,I1K-
12,ITK-
13,I1K-
14,ITK-
15

11

Arbeit an dem Text
“Katze und Maus
in
Gesellschaft”:Them
a und Hauptidee

Schriftli
che
Textana
lyse

OK-
7,0I1K-
1,0I1K-3,
OIIK-
9,0IIK-
10, TIK-
7,I1IK-
9,IIK-
12,ITK-
13,IIK-
14,ITK-
15

12

Arbeit an dem Text
“Katze und Maus

in Gesellschaft”:

Schriftli
che
Textana
lyse

OK-
7,0I1K-
1,0I1K-3,
OIlIK-




sprachliche
Besonderheiten

9,011K-
10, TTK-
7 ITK-
9,ITK-
12,11K-
13,ITK-
14,1TK-
15

13

Arbeit an dem Text
“Die zwolf
Briider”:
sprachliche
Besonderheiten

Schriftli
che
Textana
lyse

OK-
7,0TIK-
1,011K-3,
OIIK-
9,011K-
10, TTK-
7, ITK-
9,ITK-
12,1TK-
13,1TK-
14,1TK-
15

14

Arbeit an dem Text
“Die zwolf
Briider”:
sprachliche
Besonderheiten

Schriftli
che
Textana
lyse

OK-
7,0T1K-
1,011K-3,
OITK-
9,011K-
10, TTK-
7, ITK-
9,ITK-
12,1TK-
13,1TK-
14,1TK-
15

15

Arbeit an dem Text
“Héansel und
Gretel:
sprachliche
Besonderheiten

Schriftli
che
Textana
lyse

OK-
7,0TIK-
1,0T1K-3,
OITK-
9,011K-
10, TTK-
7, ITK-
9,ITK-
12,1TK-
13,1TK-
14,1TK-
15

16

Arbeit an dem Text
“Héansel und
Gretel”:
sprachliche
Besonderheiten

Schriftli
che
Textana
lyse

OK-
7,0TIK-
1,0T1K-3,
OITK-
9,011K-
10, TTK-

7 ITK-
9,ITK-




12,ITK-
13,I1K-
14,ITK-
15

17

Arbeit an dem Text
“Die weisse
Schlange™:
sprachliche
Besonderheiten

Schriftli
che
Textana
lyse

OK-
7,0TIK-
1,011K-3,
OIIK-
9,011K-
10, TTK-
7, ITK-
9,ITK-
12,11K-
13,ITK-
14,1TK-
15

18

Arbeit an dem Text
“Die weisse
Schlange”:
sprachliche
Besonderheiten

Schriftli
che
Textana
lyse

OK-
7,0T1K-
1,0T1K-3,
OITK-
9,011K-
10, TTK-
7, ITK-
9,ITK-
12,1TK-
13,1TK-
14,1TK-
15

Hroro
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Arbeit an dem Text
“Der Adler und der
Fuchs”: sprachliche
Besonderheiten

Genrebesonde

rheiten
Fabel

der

Schriftli
che
Textana
lyse

OK-
7,0TIK-
1,0T1K-3,
OITK-
9,011K-
10, TTK-
7, ITK-
9,ITK-
12,1TK-
13,1TK-
14,1TK-
15

Arbeit an dem Text
“Der Adler und der
Fuchs”: sprachliche
Besonderheiten

Genrebesonde

rheiten
Fabel

der

Schriftli
che
Textana
lyse

OK-
7,0TIK-
1,0T1K-3,
OITK-
9,011K-
10, TTK-
7, ITK-
9,ITK-
12,1TK-
13,1TK-




14,ITK-
15

Arbeit an dem Text
“Der Bar und die
zwel Burschen”:
sprachliche
Besonderheiten

Schriftli
che
Textana
lyse

OK-
7,0TIK-
1,011K-3,
OIIK-
9,011K-
10, TTK-
7, ITK-
9,ITK-
12,11K-
13,ITK-
14,1TK-
15

Arbeit an dem Text
“Der Bar und die
zwel Burschen”:
sprachliche
Besonderheiten

Schriftli
che
Textana
lyse

OK-
7,0TIK-
1,011K-3,
OITK-
9,011K-
10, TTK-
7, ITK-
9,ITK-
12,1TK-
13,1TK-
14,1TK-
15

Arbeit an dem Text
“Der Bauer und
seine Kinder”:
sprachliche
Besonderheiten

Schriftli
che
Textana
lyse

OK-
7,0T1K-
1,011K-3,
OITK-
9,011K-
10, TIK-
7, ITK-
9,ITK-
12,1TK-
13,1TK-
14,1TK-
15

Arbeit an dem Text
“Der Bauer und
seine Kinder™:
sprachliche
Besonderheiten

Schriftli
che
Textana
lyse

OK-
7,0TIK-
1,0T1K-3,
OITK-
9,011K-
10, TTK-
7, ITK-
9,ITK-
12,1TK-
13,ITK-
14,1TK-
15

Arbeit an dem Text
“Der Blinde und

Schriftli
che

OK-
7,0I1K-




der Lahme”:
sprachliche
Besonderheiten

Textana
lyse

1,011K-3,
OITK-
9,011K-
10, TTK-
7, ITK-
9,ITK-
12,11K-
13,ITK-
14,1TK-
15

Arbeit an dem Text
“Der Blinde und
der Lahme™:
sprachliche
Besonderheiten

Schriftli
che
Textana
lyse

OK-
7,0TIK-
1,011K-3,
OIIK-
9,011K-
10, TTK-
7, ITK-
9,ITK-
12,1TK-
13,1TK-
14,1TK-
15

Hroro
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6. O0pa3oBaTe/ibHbIE TEXHOJIOTHH

[Tpu mpoBeneHUN 3aHATUN HCIIONB3YIOTCS AKTUBHBIE (POPMBI 3aHATH, TOMCK MHTEpECYIOIei
UHPOPMALIUK  OCYLIECTBISCTCA OakalaBpaMHM KaK CaMOCTOSTENIbHO, TaK M C IOMOIIBIO
npenojiaBaresns. AKTUBHO UCIOJb3YIOTCS IPOEKTHbIE METOAUKHU (OakagaBpbl HAXOAAT TEKCTHI B
UHTEpHETE 110 33JaHHOM TeMme, IPOpadaThIBAIOT UX, BBIIUCHIBAIOT U BBIYYMBAIOT HE3HAKOMYIO

JICKCHUKY).

7. YueOHO-MeToauYecKoe odecnevyeHne caMoCTOATEeIbHON padoThl

CamocTosrenbHas paboTa HeoOX0IMMa HE TOJIBKO JUIsl OCBOCHUS AUCHUILIHHBL «[IpakTHKyM 1o
KynbType pedeBoro oOmieHus (IlepBeiii s3bIK)», HO W i (OPMUPOBAHUS HABHIKOB
CaMOCTOSITENIbHOW paboThl, KaKk B y4eOHOM, Tak U MpoecCHOHATBHON AeaTeNbHOCTH. Ka ablii
CTYIEHT  YYUTCS CaMOCTOSTENIbHOMY pELICHUI0 Mpo0JieM, HaXOXKIECHUI0 OPUTHMHAIBHBIX
TBOPUYECKUX PEHICHUH.

CamocrosiTenbHas padoTa BBIMOIHACTCS O0YYAOIIMMUCS C UCTIOJIb30BAaHUEM MTPEAJIOKEHHON UM
MGTOHquCKOﬁ JIMTCPATypbl H HGO6XOZII/IMBIX JUJAKTHYCCKUX MAaTCpruajaioB, 4YTO IIO3BOJIACT
00J1er4yuTh paboTy U COBEPIICHCTBOBATH €€ Ka4eCTRO.

CamocrosiTesibHasi padoTa CTY/IeHTOB

Henensa | Kon- | Tembl u pa3nenst dopma paboThI Jlureparypa
BO
yac.

8. OueHo4YHbBIE CPEACTBA NJIsl TEKYIIEro KOHTPOJISA yCIIeBAeMOCTH, py0Oe:kHoi
aTTecTalMu, NPOMEKYTOYHOH aTTeCTALMH 10 HTOraM OCBOEHHS TUCHUIINHBI

st BBINOJIHEHUs TEKYIIEro M HTOrOBOIO KOHTPOJIS CTYACHTaM IIPEAJIAracTcs BBIIOJIHUTH
AKTHBHBIC 33JaHUS 110 AHAJIM3YHEMELIKOT O TEKCTA.

IIpumep TecTOBOrO 3a1aHUS:

ITpoananusupyiite TekcT. OTBETHTE HA CIIEIYIOIINE BOIIPOCHL:

1. Was bedeutet der Begriff “Asops Sprache”?

Was bedeutet der Begriff “Asops Kiirze”?

Welche Tiere treten als Protagonisten in den Fabeln und welche Eigenschaften haben sie?
NennenSie die wichtigstenMerkmale einer Fabel!

Aus wieviel Teilen entsteht in der Regel eine Fabel?

Analysieren Sie folgende Fabel!

Uk wm

Bo BpEMs aHaJIM3a CTYACHTBI IIPUACPIKUBAIOTCH CHC,[[yIOLHCf/'I CXCMBI.




Erste Annidherung an den Text: Erste Informationen tiber einen Text konnen bereits aus dem
Inhaltsverzeichnis entnommen werden. Ein moglicher Untertitel ist in der Regel
aufschlussreicher als der Titel, aus dem alleine kaum Grundlegendes iiber den Inhalt abgeleitet
warden kann. Beim Durchbldttern des Textes konnen  Zwischentitel — bzw.
Uberschriftenoderauchhervorgehobene (z.B. fettoderkursivgedruckte)
PassagenweitereAufschliisseliber den Inhaltgeben. ZusitzlicherelevanteErstinformationenfiir die
Einschitzung des Textessind das FErscheinungsjahr, der Erscheinungsort (v.a. das
Erscheinungsland), der Verlag, ob der Text imRahmeneinerbestimmtenReihepubliziertwurde.
EinBlick auf vorhandeneAnmerkungen und insbesondere auf die
Bibliographieistmitunterschonsehraufschlussreich. Vorwortbzw.Einleitungsolltenbereits in die
zentraleFragestellung und die grundlegendenHypotheseneinfiihren und
somitdeutlichwerdenlassen, in welcheRichtung die Autorin/der Autorim Text argumentiert.
Verfasserln des Textes: Um schlieBlicheineeingehendeTextanalyse in Angriffzunehmen,
isteswichtigzuBeginnabzukldren, wer die Person ist, die den Text verfasst hat. Der
biographischeHintergrundistzubeleuchten, um imweiterenVerlauffeststellenzukonnen,
obdieserAuswirkungen auf das Werk und das Denken der Autorin/des Autors hat und in welcher
Form diesezutagetreten.

ZeitlicherKontext: Um den Text auchzeitlichverortenzukonnen, muss festgestelltwerden,
wannergeschriebenwurde. BestimmteArgumentationslinien und im Text entworfeneGedanken
und Ideenkodnnenerstverstanden und in einengroferenGesamtzusammenhangeingeordnetwerden,
wenngeklartist, auswelcherPeriodeeinWerkstammt und ob in
dieserZeiteinschneidendehistorischeEreignisseoderUmbriichestattgefundenhaben.

Analyse des Inhalts: Die Untersuchung der Inhaltestellt den Kernbereich der Textanalysedar
und kann in zweiArbeitsschritteunterteiltwerden, ndmlich in die Analyse 1.manifesterInhalte und
2. verborgenerlnhalte ad 1.) Festzustellenist, welcher Form, d.h. welcherliterarischenGattungein
Text zuzurechnenist. Handeltessichbeispielsweise um einewissenschaftlicheAbhandlung,
eineRede, eineErzdhlungodereinen Roman etc. Handeltessich um einenkiirzeren Text, der in
einerZeitschriftodereinemSammelband ("Reader") erschienenistoder um
einlingeresWerkeineseinzelnenAutors. WerdenStatistiken, Tabellen, Graphiken, Bilder etc.
verwendetodernicht? WeiterskannimZuge dieses Arbeitsschrittesuntersuchtwerden,
welcherGegenstandbzw.welchesThemaim  Text  behandeltwird. =~ Welches sind  die
zentralenThesen und  Begrifflichkeiten,  mitdenengearbeitetwird und  welches die
gezogenenSchlussfolgerungen? Welches Ergebnisbzw.welchenSchlussprisentiertein Text? ad 2.)
Neben den offendargelegtenArgumenten, Thesen und Ergebnissenenthdltein  Text

nochvielfdltigeverborgenelnhalte, die imZuge der Analysenach und



nachzutagegefordertwerdenkdnnen. Hierbeiisteswichtig, Hintergriindezurecherchieren, den Text
in einewissenschaftliche (oderliterarische) Tradition einzubetten und
ihnbasierenddaraufzuinterpretieren und einzuschitzen. Ohne die Verortung des Textes in
dessenhistorischem und wissenschaftlichenUmfeldwiirdeeinesolche Interpretation in der
Lufthdngen, wire in keiner Weise fundiert und somit irrelevant und unwissenschaftlich. Die
dabeizukliarendenPunktesind: - die Absicht des Textes: was will der/die Autorinmitdem Text
erreichen? - dasZielpublikum: an wen/gegen wen wendetsich der/die Autorin - die

Argumentationslogik/Methode: welcheArgumentewerdenaufgegriffen und
wiewerdensieverkniipft? - die sprachlichenMittel und ihreBedeutung: wiewerdenz.B.
Metapherneingesetzt, welcheKonnotationen/Vorstellungen/ldeenschwingenmit,
mitwelchemStil/welchenStilenwirdgearbeitet und zuwelchemZweck? -

dieverdecktenZusammenhinge: welcheAnnahmenwerdenstillschweigend - als common sense -
vorausgesetzt?

ZuRezeption und Wirkung des Textes: In diesemArbeitsschritt muss die
RezeptionsgeschichteeinesTextesbeleuchtetwerden. WelchezentralenThesen des
Textessindwann, von  wem und in  welcher Form aufgegriffenworden?
GibtesaktuellePublikationenodereineaktuelle (mediale/wissenschaftliche) Diskussion, die sich
auf den Text bzw. dasWerk der Autorin/des Autorsbezieht? Von wemwurde der Text in seiner
Entstehungszeitgelesen? Wiewurdeeraufgenommen, und was konntensich die
Leserlnnendavonerwartethaben? Gibt/gab esandereAutorlnnenmitéhnlichenVorstellungen und
Ideen?

PersonlicheRezeption: Zuletztistesistesnochwichtig, die Textanalysedurcheinepersonliche und
kritischeEinschitzung des Gelesenenabzurunden. Was ichwarum gut oderschlecht am Text finde
und wiemeineeigeneMeinungzu den im Text beleuchtetenProblemenaussiehtsind in
diesemZusammenhangzweiwichtigeFragen. Weiters gilt esabschlieBendzureflektieren, ob und

warumicheinen Text heutenochfiir relevant und aktuellhalte.

3 Kypc 2 ceMecTp

JI1s BBINOJIHEHUS TEKYLIETO M HMTOTOBOTO KOHTPOJS CTYACHTaM IIPEIUIaracTcsl BBITOJIHUTH
AKTHBHBIE 33JaHUS 110 AHAJIM3Y HEMELIKOT0 TEKCTA.

[Ipumep TecTOBOrO 3a1aHUS:

ITpoananusupyiite Tekct. OTBETHTE HA CIIEIYIOIINE BOIIPOCHL:

1.Was ist die Fabel als Genre?
2. Nennen Sie die typisierenden Merkmale der Fabel!

3. Welche Tiertypen bilden sich heraus und welche Eigenschaften verkdrpern sie?
4. Wie ist der Aufbau der Fabel?



5. Welche Belehrung hat die Fabel?
6. Wie ist die sprachliche Gestaltung der Fabel?

Der Lowe und der Esel

Der Lowe und der Esel schlossen ein Biindnis und gingen miteinander auf die Jagd. Zufillig
kamen sie zu einer Hohle, in welcher wilde Ziegen waren. Der Lowe blieb beim Ausgange
derselben stehen und bemaéchtigte sich der Herauskommenden, wiahrend der Esel in die Hohle
trat und ein solches Geschrei machte, dass die erschreckten Tiere herausflohen. Nachdem der
Lowe die meisten ergriffen hatte, trat der Esel ins Freie und fragte seinen Gefahrten, ob er nicht
tapfer gekdmpft und die Ziegen ordentlich herausgescheucht habe. Der Lowe antwortete ihm:
"Ich selbst hitte mich gefiirchtet, wenn ich nicht gewusst hétte, dass du ein Esel bist."

Diejenigen, welche sich Kundigen gegeniiber riihmen, setzen sich mit Recht dem Geldchter aus.

9. Y4eboHO-MeTOAMYECKOE M HH(POPMALIMOHHOE 00ecieYeHHue TUCIUIINHBI

a) OcHOBHas JIUTEpaTypa

1.Baszoyuxkas K.I'., l'unpuenok H.JI. Ananutuueckoe urenue. JI.: [IpocBemenue, 1980.

2. I'onuapoBa E.A., [lumkuna W.I1. UaTepnperanusa Texkcra. Hemenkuit si3pik. M.: Bpicmas
mkoja, 2005.

0)/lonosHuTe/ILHAA JTUTEpPATYpA:

1. Tangramaktuell.Hueber-Verlag

B) UHTepHeT-pecypchl:

1. AufbaueinerAnalyse&InterpretationeinesTextes

(http://www.schulzeux.de/deutsch/allgemeiner-aufbau-einer-analyse-und-interpretation-

eines-beliebigen-textes.html)

2. Wieschreibeicheine Interpretation einesTextauszuges?https://www.frustfrei-

lernen.de/deutsch/schreiben-interpretation-textauszug-deutsch.html

3. Fabel https://www.inhaltsangabe.de/wissen/textsorten/fabel/

4. https://www.grimmstories.com/de/grimm maerchen/list

5. Fiinfzehn Kurzgeschichten von Wolfgang Borchert // mocoGue o fomarineMy 4TeHuIo Ha
HEMELIKOM sI3bIKe Ha OCHOBE KOPOTKMX paccka3oB Hemelkoro nucarens B. bopxepra / cocr.
Komxkuna E.I'. — M. U3-Bo. «bykuBenu» — 180 ¢
(https://www.hse.ru/data/2013/01/21/1305679960/pdf

6. Deutsche Fabeln (https://www.deutschland-lese.de/)



http://www.schulzeux.de/deutsch/allgemeiner-aufbau-einer-analyse-und-interpretation-eines-beliebigen-textes.html
http://www.schulzeux.de/deutsch/allgemeiner-aufbau-einer-analyse-und-interpretation-eines-beliebigen-textes.html
https://www.frustfrei-lernen.de/deutsch/schreiben-interpretation-textauszug-deutsch.html
https://www.frustfrei-lernen.de/deutsch/schreiben-interpretation-textauszug-deutsch.html
https://www.inhaltsangabe.de/wissen/textsorten/fabel/
https://www.grimmstories.com/de/grimm_maerchen/list
https://www.hse.ru/data/2013/01/21/1305679960/pdf_%206
https://www.hse.ru/data/2013/01/21/1305679960/pdf_%206
https://www.deutschland-lese.de/

10. MaTrepuaJIbHO-TeXHHYECKOE OCHAIIlEeHHE TUCUUIIMHBI
KommnbroTepHslii kiace, qoctyn K cetn MHTepHeT, 3ieKTpoHHas 0a3a JaHHBIX OMOIHMOTEKH

COI'Y, aynuropun; KaOMHET, OCHAIEHHBI HHTEPAKTUBHOW JOCKOU, IPOEKTOPOM.



